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Die Sitzung wird am Mittwoch, 10. September 2008 um 10.15 Uhr vom 
Ausschussvorsitzenden, Giusto CATANIA, eröffnet.

Der Vorsitzende begrüßt die im Saal anwesenden Mitglieder.

1. Annahme des Entwurfs der Tagesordnung

Die Tagesordnung wird angenommen.

2. Mündliche Mitteilungen des Vorsitzenden

Der Vorsitzende informiert die Mitglieder über das Seminar zum Thema 
Haushaltskontrolle, das derzeit für eine Gruppe chilenischer Beamter vorbereitet wird 
und vom 22. bis 25. September 2008 stattfinden soll Dieses Seminar wurde in der 
letzten Sitzung des Gemischten Parlamentarischen Ausschusses EU-Chile vom 27. 
Mai 2008 vorgeschlagen.

3. Bericht des Vorsitzenden über den Besuch des Vorstands in Chile 
(20.-22. August 2008)

Der Vorsitzende berichtet über die Vorstandssitzung vom 20. August 2008 in 
Valparaiso zur Prüfung der Vorbereitungsarbeiten für die Sitzung des Gemischten 
Parlamentarischen Ausschusses EU-Chile im November 2008. In diesem 
Zusammenhang berichtet der Vorsitzende auch über seine Treffen mit anderen 
Mitgliedern des Abgeordnetenhauses, des Senats und der chilenischen Regierung.

4. Vorbereitung der IX. Treffen des Gemischten Parlamentarischen Ausschusses 
EU-Chile (Chile, 10.-14. November 2008) (Genehmigung des Datums durch den 
Präsidenten steht noch aus)

Der Präsident erläutert den Programmentwurf und den Entwurf der Tagesordnung für 
die nächste Sitzung des Gemischten Parlamentarischen Ausschusses. An der 
anschließenden Aussprache über eine mögliche Änderung des Zeitpunkts dieser 
Sitzung beteiligen sich die Mitglieder Fernández, Klaß, Boesch, Fernandes, Surjan und 
Stockmann.

5. Verschiedenes

Entfällt.

6. Zeitpunkt und Ort der nächsten Sitzung

Die nächste Sitzung des Gemischten Parlamentarischen Ausschusses EU-Chile findet am 
Dienstag, 4. November 2008, um 11.30 Uhr in Brüssel statt.

*
*    *

Schluss der Sitzung: 11.20 Uhr.
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